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XapkiBchKHIl HAIllOHAIBHUN YHIBEPCUTET BHYTPINIHIX CIPaB

MAJIHCBKAT. 1.

HarioHanbHUI TPaHCTIOPTHUI YHIBEPCUTET

TPABMA BIMHU B CYUACHIN YKPATHCBHKIN JIITEPATYPI

CTarTs rpuCBaYEHa po3r/isgy JiTepaTypo3HaBYol IHTEPIPETALYi POCIICEKO-YKPAIHCbKOI BiViHM, BIATBOPEHOI B ABTOPCHKMUX
TEKCTax OCTaHHIX POKiB. 3 Or/154y Ha TE, LLO BOEHHI il LLIE TPUBAIOTL, 3MIHIOETLCS U AOCBIA LiET BiviHM iT' yyacHmKamu, CriocTepiradyamu,
a TaKoX TPaKkTyBaHHS LIbOro BOEHHOrO AOCBIAY. @yHAAMEHTA/IbHA Pob/emMa r/106a/1bHOM0, HAELIIOHA/IbHOMoO YKPAaiHCLKOro T1a
IHANBIAYE/IEHOIO BUMIDIB POCICHKO-YKPAIHCHKOI BIVIHM 3HANLLIIN U IPOLOBXKYIOTH 3HaX0AUTH CBOE BIAOOPAXEHHS y TBOpax MUCTELTBa,
1O CBIAYUTL PO AUHAMIYHWUA TTPOLIEC KYJ/IbTYPHOI Peq/Iexcii Big TpaBMu BiiHW. Y CTATTi 30CEPEMKEHO yBary Ha OCOOJIMBOCTSIX
eBosIoliT /IITEpaTypHOI peyentii TaKoi' IcTOpuYHOI noal, SK POCIMCbKO-YKPAIHCbKa BIMIHE, Ha ii pO3yMiHHI Kpi3b [pusMy ramari
MUHYJTIORO, KyJIbTYpU Ta CYCrTiIbHO-MOMIITUYHUX PEAsTiv. ABTOpYU CTaTTi BUOKPEM/TIOIOTL [Ba HaOIIbLL BUPA3HNX €T KyJIbTYPHOI
PeLenLii’ B KOSIEKTUBHMI BUMID BiYiHN Ta [HAUBIAYE/IbHUA BUMID BIVIHU. BaX/MBUM € aKLUEHT Ha TPaBMAaTUYHOMY AOCBIAI SK
MIEDCOHAXIB BETEPAHCHLKOI Mpo3u, TaK | YKPaiHCbKOro CyCriibCTBa 3arasioM. Y CTarri 34IMCHEHO Cripoby npoCcTexuTy, SK
BIIOBPAXYETLCA BiliHA B MUCTELTBI, 30KDEMA y JIITEPaTypl. ABTODYU AOXOASTE BUCHOBKY, LLUO CIIOYATKY BIYiHA CrIpMiManacs sik Hacifgok
KOHQIIIKTY NOCTTOTa/ITapHOI TamSTi B yKPAIHCbKIVI KyTIb Ty, 3rO40M 5K CYCITi/IbHA HALJIOHA/IbHA TPaBMa |, 3DELLTON, SK IHANBIAYA/IbHA
TPaBMa Ha piBHI OKPEMOI 4O/ Ta JOCBIAY, SKa Peasii3yeETbCA y BETEPAHCHKIV P03, Ha KV 30CEPELIKEHO OCHOBHY YBary B Uiy pO3BIALY.
Y CTarTTi 3a3HaYaETLCS, 14O MPUYUHN 0SB BETEDAHCHKOI P03, SKa HaNEXuTb A0 IHANBIAYA/IbHOO BUMIDY BiViHM, MONSraTs
cKopiwe y noTpebi pegrieKcii, HixX y baxaHHIi Hanmcatn Xy40XKHIM T8ip. Ha AyMKy aBTopis CTarTi, came TOMy 6araTo TBOpIB HE € B
10BHIVI MIDI XYOXHIMM, AY)KE BI3bKI 40 AOKYMEHTA/ILHUX, 8 IXHIU XKaHPOBUI aKLEHT CXOXMM Ha LLOLEHHMKMU a0 MEMYapPH.

KimoyoBi  ¢rloBa: BETEpaHChbka 1po3a, [HANBIAYASIbHMA BUMID BiViHY, KOJTIEKTUBHMY BUMID BiliHM, TPaBMa BIviHY,
TDABMATUYHMIA [OCBIZ.
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THE TRAUMA OF WAR IN CONTEMPORARY UKRAINIAN LITERATURE

The article is devoted to the literary interpretation of the Russian-Ukrainian war, reproduced in the author’s texts of recent
years. Given that the hostilities are still ongoing, the experience of this war by its participants and observers is changing, as well as
the interpretation of this war experience. The fundamental problem of the global, national Ukrainian, and individual dimensions of
the Russian-Ukrainian war have been and continue to be reflected in works of art, which indicates a dynamic process of cultural
reflection on the trauma of war. The article focuses on the peculiarities of the evolution of the literary reception of such a historical
event as the Russian-Ukrainian war, its understanding through the prism of past memory, culture, and socio-political realities. The
authors of the article distinguish two most distinctive stages of the cultural reception of the war: the collective dimension of the war
and the individual dimension of the war. It is important to emphasize the traumatic experience of both the characters of veteran
prose and Ukrainian society as a whole. The article attempts to trace how the war is reflected in art, particularly in literature. The
authors conclude that the war was initially presented as a consequence of the confiict of post-totalitarian memory in Ukrainian culture,
then as a social national trauma, and finally as an individual trauma at the level of individual fate and experience, which is realized in
veteran prose, which is the focus of this study. The article notes that the reasons for the emergence of veteran prose that belongs to
the individual dimension of war are more likely to be the need for reflection than the desire to write a work of fiction. According to
the authors of the article, this is why many works are not fully fictional, they are very close to documentary, and their genre emphasis
/s similar to diaries or memoirs.
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IHocTanoBKka mpo0JieMH y 3araJIbHOMY BUIJISTI
Ta ii 3B’5130K i3 BAKJIMBUMH HAYKOBUMH Y¥ NPAKTUYHUMM 3aBJIaHHIAMH

JlitrepatypHi TexcTn HaOyBalOTh jAenaii OiBIIOTO 3HAYEHHS B cyd4acHOMY cBiTi. Lle moB'a3ano 3 Tum, mo
BOHH JIOKYMEHTYIOTh yCe, IO € BRXIIMBUM HE JIUIIE JUIT OKPEeMHX JIIOJCH, aje il A Hamii Ta miJIuX MOKOJiHb,
YHEMOXXJIMBITIOIOYH 3a0yTTs iCTOpHYHHMX moxii. CTBOpEHHS JTEpaTypHHUX IPOEKTIB, BHIAHHS HOBHUX KHHUT Ta
Mpe3eHTAalis YKpaiHCEKHUX TBOPIB HA (DeCTHBAIIAX € MOKa3HUKAMH IHTepeCy yKpaiHIiB a0 mitepatypu. Ciig 3a3HaunTH,
oo BiffHa 3MiHWIAa TPIOPUTETH, aKe BXKE 3apa3 MU O0adnMMO TIOCTYIOBE BiPO/UKEHHS BHAABHHYOTO Ta
MUCbMEHHUIIBKOTO CEKTOpY.

CyuacHa yKpaiHCbKa JliTepaTypa BCE YacTillle 3BEpPTaeThCs N0 MpoOsieM 300paXKeHHS TPaBMaTHYHOTO
JIOCBi/ly TIOKOJIiHb. IcTOpist YKpaiHu cliOBHEHA TpaBM, HE € BUHATKOM Y LIl TUCKycii i pociiicbko-yKpaiHChbKa BiifHa:
yKpaiHChKa JIiTepaTrypa MOTYXHO 3asBHJIa NMPO ce0e B KOHTEKCTI XYJOXKHBOTO IPUHHATTS BOEHHOI TPaBMH, SKYy
3MYIICHUH NEePEeKUTH YKpaiHChbkMi Hapoa. CTBOpEHHS TakMX TEKCTIB CTaJO PETEIbHUM IIPOLECOM 30epeKeHHS
JIOCBiy Ta mam'sTi. YCBIJOMJICHHS BaXUIMBOCTI BH3HAYCHHS Ta PO3KPUTTS TPAaBMH BilfHH € CHOTOAHI OZHOYACHO
BHUKJINKOM Ta 00OB'SI3KOM JIJISI JTITEPATYPH.
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Pociticbko-ykpaiHchka BifiHa cTajla He JIMIIE HOBOIO TapsI0i0 TOYKOIO Ha MOCTPAASTHCHKOMY MPOCTOPI, aje
1 IPUBOIOM ISl IEPEOCMUCIICHHSI TEOKYIbTYPHHUX Ta ICTOPHYHHX BiTHOCHH 3 pociero. [lonpu pisHOMaHITHI cipoOu
OCTIIUTH Ta OOTOBOPUTH ii MPUUIMHM, HACTIIKA Ta peaii, y myOmiyHuiA JUcKypc 0yJI0 BHHECEHO KilbKa KITFIOYOBUX
MOMEHTIB, fKi IIOMIJIKOBO ITHOPYBAJHCS TPOTATOM Maibke TPHOX IECATHIITH 3 MOMEHTY 3100yTTsS YKpaiHOIO
HeszanexxHocti [3; 7]. Ilepemycim cimip 3ragaTv Ipo aKTUBHI CIPOOW TOTAJITapHOI PaAsSHCHKOI JepiKaBH 3MIHHTH
JlyXOBHE OOJIMY4Ysl OKPEMHUX perioHiB Hamoi Kpainu. PyiHamis ykpaiHCTBa SK 1IEHTHYHOCTI B TEpIIl POKH
OinpmioBu3My, ['onmonomop, iHAycTpiami3alisi perioHiB, 3acelieHHs IX pOCISIHAMH NpPU3BENU HE CTUIBKH 10
(opMyBaHHS 1HIIOT I'€OMOJIITHKY KpalHH, CKUIBKK 10 Moaudikanii MicrieBoi MeHTansHOCTi. Katactpodiyaumu amst
PalsSHCHKUX JIIOJEH Yy IPOCTOpPl «4epBoHOT JiHiD» [8, c. 90] i At pagsIHCHKOTO HAPOAY 3arajloM CTald JABI iICTOPUYHI
CUTYyalil: po3naJj TOTaJiTapHO JepkaBH Ta IuiekaHHs Pociero TpuBanoi Hoctansrii 3a PansHcsknm Coro3zoMm. Bee 1ie
MIPHU3BEJIO JI0 IOBHOMACIITaOHOTO BTOPTHEHHS pocii B YKpaiHy.

AHaJi3 nocairkens Ta myoaikanii

JliTepatypHuM sIBHIIEM, IO 3aBKIH 3’ SIBILETHCS ITiJ] YaC BOEH, € TBOPH HE JIAIIE IPOQeciifHuX aBTOPIB, a i
6e3mocepenHix ydacHHKiB OoioBux miif. Lli Texctw, 3aTpeOyBaHi B yKpaiHCBKOMY CYCIHIJIBbCTBI, BHKJIUKAIOTH
HAYKOBHH iHTEpec, aIpKe BXKe 3aifHsIIHN CBOIO HIilly B icTOpil Hamoi mitepaTypu. @yHIaMEHTAIBHOIO POOOTOIO ¥ IIBOMY
Harmpsmi € mpoekT «Kuuru npo BiliHy» ['anuu CKOpiHO1, siKa JOCTIKYE Ta CHCTEMATH3YE JITEPATyPy MPO POCIHCHKO-
yKpaiHChKy BiiiHy [6]. [luckypc BiliHM B cydacHiil Jyiteparypi BuBuana Takox O. [lyxonceka [3]. Y poboti M.
PsiGuenko po3risiHyTo BoeHHY mpo3y Orecst ['oH4apa Ta cyyacHHX YKpalHCBKMX MHChbMEHHHKIB-KOMOATaHTIB Y
NOpPIBHSUILHOMY acnekTi [4]. IcHye Hu3Ka po0iT, NPUCBIYCHUX aHaJi3y 1HAMBIAYaJbHOTO BUMIpYy BilfHH, CTBOPEHUX
0e3mocepeIHIMU yUacCHUKaMK OOHOBHX [iHl, IK-0T qociipkenHs 3. badmosu [1].

BiifHa me He 3aKiHYCHA, TOCTIHHO 3’ IBIIAIOTHCS HOBI POOOTH SIK POdeciiHIX MIChMEHHUKIB, TaK 1 THX, XTO
BiITBOPIOE TPAaBMY BilfHH, CIIMPAIOYUCH Ha BIACHUI OOMOBHIA TOCBI, TOMY JIITepaTypHI TBOPH, IIPUCBSIUCHI il TeMi,
moTpeOyIOTh MOJATBIIAX PO3BIIOK.

®opMyJIIOBAHHA Lilel cTaTTi

BaxnuBuM CEKTOpPOM KOHIENTyaJdbHOI KapTHHHU CBITY IOCTA€ JITEpaTypHHH IPOCTIp, SIKWH BOJOII€
HEOOMEXEHHMH MOXKJIMBOCTSIMHM KOHIENTyalli3alii B KOJIEKTHBHIN CBIIOMOCTI couiymy (parMeHTIB CycCHibHOL
niiicHocTi. KoHnenrocgepa ykpaiHchkoi KapTHHH CBITY OTpeOy€ yBaru TOCIIIHUKIB y Tally3i JIiTepaTypo3HaBCTBa,
110 aKTHBHO pearye Ha IpolecH i NoAii B )UTTI Hallil, sIKa «[epeKUBAE Mepio] CBOro (OpMyBaHHS Y BAXKKHX yMOBAX
00poTHOM 3a MPaBo pealizoByBaTH JIEP)KaBOTBOPYUI IIPAarHEHHs, 3a IPABO CYBEPEHHOTO BUOOPY iCTOPUYHOTO HIIIXY i
CBOIX CYNyTHHKIB Ha HbOMY» [7]. YV 1[bOMy KOHTEKCTI aKTyaJbHICTh MOCII/KCHHS 3yMOBJICHA TUHAMIYHUM
PO3BUTKOM BOEHHOI yKpalHChKOI JiiTepaTypu Ta ii BIUIMBOM Ha MEHTAJIbHICTh YKPaiHCHKOTO Hapony. MeTa crarTi
TIOJISITa€ Y BUSBJICHHI CIeNU(iKK JTITepaTypHUX TBOPIB PO POCIHCHKO-YKPaiHCHKY BiifHy. O0’€KTOM TOCITIIKEHHS €
croco0u 300paskeHHs POCIICBKO-YKpaTHCHKOI BilfHH, a MPEIMETOM — KOJIEKTUBHUI Ta IHAWBIyaTbHAN BUMIPH BiiTHU
B Cy4acHHX YKpaiHCHKHX JIITepaTypHUX TBOpax.

BukJiag ocHOBHOr0 MaTepiajny A0CJTiIzKeHHS

B yxpaiHchKiit miTeparypi BOEHHHIH TUCKYPC GOPMY€ETHCS K OaraTorpaHHa peakilist KyJIbTypH Ha POCIHCHKY
arpeciro. Y TBOpax Cy4aCHHUX IMHCbMEHHHKIB 300pa)keHO YCBIOMIICHE CTABJICHHSI 10 MUHYJIOTO Ta «IIEPEOCMHCIICHHS
HAaliOHAILHOTO TPaBMaTHYHOTO JIOCBiNy M (Qikcarii >kuBoi icropii BikiHM» [7]. Pocilicbko-ykpaiHchka BiifHa craia
«I3epKaJioM, y sIKoOMy YKpaiHa nmoOa4yuia cBOi HaiOUIbIII MPOPAXyHKH B MHUTaHHI KyJbTYpHHX, MaM’SITEBUX Ta
ineHTH4YHicHUX mpiopureTiB» [3]. [Ipu 1boMy 3arajbpHOHAIIOHANBHI TPABMH IEPEIIETEHO 3 1HIMBIyalbHIMH.

MeHTanbHa nopaska Ha cxoJli YKpaiHu, sKa CBOTO Yacy 3aJIMIIHIIACcs HEIIOMIYEHOI0, MPU3Bea JI0 TOro, 110
CaMOYCBIIOMIICHHSI TIOCTPAASTHCBKOTO CYCIIIbCTBA HE OYJO CYTTEBO 3MIHEHO CYYacHUMH iH(GOpMAaIiiHHUMHI
TEXHOJIOTISIMM Ta PO3BUTKOM MiclieBOi iH(QPACTPyKTypH # mpomwucioBocTi. Jlo TOro , 3a JIOMOMOTOI0 IUX
IHCTPYMEHTIB HiITPUMY€EThCS HENOTiYHE Oa)kaHHS BiapoauTH 3abopoHH Ta pernpecii. Kenner Minor ta Bepun
VinbsiMc I€TaIbHO Ta YiTKO ONUCYIOTH 1€ sIBUIIE y CBOil KHU31 « ETHIuHI koudikTH B Pagsncekomy Corozi: momcra
napTUKyIsipu3My». Ha 1yMKy aBTOpiB, OCHOBOIO, Ha SKili JOPMYIOTCS YSBIEHHS PO COLATICTUYHY 1epedyIoBY, €
pe3ynbTaTh Cy4acHUX TexHouoriu [9, ¢. 237].

[Tapagokcom y 1iil cutyamii € cTiifika Bipa B paAsSHCBKY yTOIII0, HOCTAJBTis, 32 SIKOIO IPOTATOM OCTaHHIX
JECSTWIITh MiATPUMYETHCS, TO-TIEPINE, 32 PaXyHOK KyJbTHBYBAaHHS MaiKe CaKpaJbHHX I[iHHOCTEH Bemmkoi
BITYM3HSHOI BilfHU, CYTh SIKOT HaBpsJ] UM 3p0O3yMiJia MOJIOIoMY TIokoJiHHIO. [To-apyre, hopMyBaHHS HOBHX Mi(iB Ha
OCHOBI paiTHCHKUX IIIe OLIbIIe TOTTTMONIIO MEHTANBHY PipBY Mixk Cxo/10M i pemrToo YKpainu. Y IpyroMmy BUIAIKy
Il Mi/DKUBIIOE CIIPOTUB BChOMY YKPaiHCHKOMY, IO ACOINIOETHhCS Y MemkaHIiB CxigHoi YKpaiHU 3 arpecHuBHHM
HarioHami3MoM. B icTopii neB’aTupidHOi BifHM MM MOXXEMO CIIOCTepiraté ii 30BHIIIHI, 3MICTOBHI Ta KyJIbTYpHI
IIPOSIBH B PI3HOMAaHITHHUX JIITEPaTypHHUX TBOPAX.

VY nmepuiomMy BHUNaJKy HaeTbest mpo oQiliiHi 3BeleHHs 3 (QPOHTY, CTATHCTHKY OKYIIOBAaHMX TEPUTOPIH Ta
uudpu Brpat. CyTTEBUMH NpOsiBAMHU BepOanizallii BiifHU € epeayciM Crorajy Ta CBIIYEHHS JKEPTB 1 CBIJKIB BiliHH,
BTUJICHI B CIOKETaX JOKyMEHTaIbHUX (UIBMIB, BUIAHUX OKpeMHMH KHHramu. KynbTypHi BepOanizamii — 1ie TeKCTH,
Taxi sk JiTeparypa, pinbmu Ta Gotorpadii, IKi XyL0KHBO JOCTIDKYIOTh TPAaBMY BiHHH 3 Pi3HUX TOYOK 30pY, 30KpeMa
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MMUCHMEHHUKIB, SIKi OpaJii y4acTh y BiliHi, IIEPECENICHIIIB 3 OKYITOBAHUX TEPUTOPii Ta pOIUUIB COJIATIB, SIKi 3aTHHYJIH
Ha i BiffHi. YCi i TEKCTH PO POCIHCHKO-YKpaIHCEKY BiliHY ()OPMYIOTE OTYXHHAN AUCKYPC, SIKHH, 3 OJTHOTO OOKY,
(hikcye TpaBMaTHYHY IIaM'ATh PO caMy MO0, a 3 IHIIIOTO, Ta€ MOXKIIMBICTh YKPATHCEKOMY CYCITUIBCTBY Mi3HATH BCi
il HIOQHCH Ta YCBIIOMHTH BIIACHY IIPHYETHICTH J0 IBOTO €Tally iCTOpii, IKHi MU 3apa3 MepekUBaEMO.

AHani3 niTepaTypHHX TBOPIB HPO POCIHCHKO-YKpaiHChKY BiliHY 3acBiguy€ iCHYBaHHS ABOX HaWOiIbII
BUPA3HHUX €TaliB KyJbTypHOI pelentii BifHW: KOJEKTUBHOTO BHMIpy BIHHM Ta IHIMBIZyaJbHOTO BHMIpY BIHHH.
KonexTuBHUIA BUMIp IPYHTY€EThCS Ha CHIPOO1 OMaHyBaTH €MOLIIHHO-KYJIbTYPHHH IIOK, 110 BKIIFOYAE MOIIYK IIPUYHHU
BUOYXY BIfHH, MEHTAIIbHUX PO30DKHOCTEH Ta moaiOHOCTel. [IpHKiIamoM TakuxX TBOPIB MOKHA BBaXKaTH «lI0BaliChK»
€srena [lonoxis Ta «Oronenuii Heps» CBitinanu Tanan. [cropuynnii 1OCBig TpaBMH, TOOTO cripo0a MOTIITHYTH Ha
BilfHy SIK Ha ITPOILAHHS 3 PaASHCHKIM MUHYJINM, pealizoBaHuil y TBopax «HopHe conue» Bacwis Llkispa Ta «Bipmi
3 BiifHN» bopuca ['ymenroka.

3i cBoro OOKy, iHAWBiXyambHHWHA BHMip BiHH MiATOPAOKOBAHWH Mi3HAHHIO TPAaBMH, IO BiITBOPEHO Yy
«Kutts I1. C.» Banepii Bypmakosoi. OkpiM TOT0, iHAMBITyaTbHUNA BUMIp BKIIOYAE MPATHEHHS O CAMOCIIPHHHATTS
y TpaBMAaTHYHHUX 00CTaBMHAX, SIK-OT y TBopax: «CaByp-Moruna. BilicekoBi moaenankn» A. [lamsBans, M. My3uku
ta [1. [Torexina, «Cmign Ha opo3i» Banepis AnanpeBa Ta « CBITIHI OUIAX: iICTOPis 0qHOTO KOHITa00py» CTaHiciasa
AceeBa, «Touka Hyme» A. Uexa, sKi MOXXHA 3apaxyBaTdH [0 XaHPY BETEPaHCHKOI Mpo3W. [IpwumHEM TOSBH
BETEPAHCHKOT MPO3H, SIKa HAIEKUTH 10 IHAWBIIyaJbHOTO BUMIPY BifiHH, NOJATalOTH CKoOpille y TOTpebi peduiekcii,
HIK y Oa)kKaHHI HaImMcaTH Xy0XKHIH TBIp, camMe ToMy Garato poOiT He € B IOBHIH Mipi XyI0XKHIMH, a Iy’Ke OJIU3bKUMH
JI0 IOKYMEHTaJIbHUX, a IXHiil )KaHPOBHUH aKLIEHT CXOXHHU Ha IOJICHHUKH a00 MEMYapH.

Iz nmiTepaTypa M03BOJISIE YUTAYY AI3HATUCS MPO OKPECITIOBAHI MOl BiJ IXHIX Oe3mocepeHiX YYaCHHUKIB,
Kpallle 3p03yMiTH, [0 caMme BiI0yBaIocs Ha (POHTAX Ta CTATH OJMKYMM JI0 BOEHHHX MO, a/DKE 11l TSKCTH 3aBXKIH
«OLTBIIOID YU MEHIIOK MIpOK0 CaMOOMHCOBI» [5, c. 64]. 3MiCT TeKCTiB BeTepaHCHKOi IMPO3U 3acBiguye, IO
SK3HUCTCHIIHE MATAaHHS MiIJA€THCS ICTOTHUM «3MiHaM, SIKi BIUTMBAIOTh HA CAaMOCIIPHUHSTTS Ta PO3YMIiHHA cebe y
CBITI, aJie 3 TaKOIO NTHOOKOIO MEPEOLIiHKOI0 cebe MOB’sA3aHa i BiAMoBiqHA riubuHa TpaBMm» [2, ¢. 39]

Poman Banepis AnanpeBa «Ciigu Ha Iopo3i» — Ie ictopis ocobucToi TpaBMu. BomHodac, BiH migpuBae
HOPMHU TpaAWIIHHOI JiTepaTypHOi iHTepmperarii Ta € 3aKpuUTUM AT Oyab-SIKOTO PO3YMIHHS 11032 aBTOPCHKUM
KOHTEKCTOM, HOT0 JKUTTEBO] iCTOPIi, JOCBiLy Ta mepekoHaHb. Llel TBip € Ba)KIIMBUM CBiTUEHHSM TOTO, 110 HACTIPAB.1
BiIOyBaeThCs «3a JiHier (poHTy». Y «Cnigax Ha JOpo3i» CBOI CiIOBa aBTOp MiATBEPIDKYE Melia-MaTepiataMu Ha
Ktant (oTo, MOKJIMKaHHSA Ha Bigeo tomo. Te came cmocrepiraemo y kHusl «CaByp-Moruna. BilicbkoBi
II0JICHHUKM», SIKY aBTOPH JIOTIOBHUIIN CBITIMHAMH.

B anamizoBaHMX TBOpax 3IiHiCHEHO CIPOOy 3pO3yMITH Tpareliro OKpeMoi JIIOJWHM Ha BiifHI: cojnara,
[UBUIBHUX, IHTEJICKTYyasa TOIO0. Takuil 0COOUCTICHUN aKIIEHT 300paXKy€e TpaBMy YKPATHCHKOI'O CYCITIECTBA B LIJIOMY
e sickpasinie. [lopyieHa y nux TBopax TeMa pociiicbko-yKpaiHChKOT BiliHM 3acBinuye Oe3nepeuHuil pakT «BUXOIy
YKpaTHCHKOT JTiTepaTypH 1mo3a Mexi Tpaauiiinux GyHKIiH i 3aBranby [3, c. 45].

CyuacHa yKkpaiHChKa JIiTepaTypa BUXOJIUTh 33 PAMKH €CTETUYHOTO CIIPUHHSTTS AIHCHOCTI, TOKYMEHTYIOUN
il Ha¥icepiio3HImI MOMIi Ta OCMUCIIOIOYH iX SIK JOCBIJ i MPUYMHA PATUKAIFHIX OCOOMCTHX 1 CYCHUTPHHUX 3MiH. Y
6araTbOX BUIIaJKax aBTOPH TBOPIB NPO BiifHy HaMararoThCs ONUCATH BIACHUH JOCBIJ, MEPEXXUTHH HA PI3HUX PIBHAX
eMOLIHHOTO Ta (I3UYHOTO BIAYYTTS MiA Yac IIi€i KOHKPETHOi BifHW. BTiNEHHS KHUTTEBHX ICTOPIH y XYHOXKHIN
JmiTeparypi Oae aBTOpaM IICBHE IICHXOJIOTIYHE 3aJ0BOJICHHA. 3 OJHOTO OOKy, JITepaTypHI TEKCTH MaroTh
0E3KOMIIPOMICHE TPaBO JOMHUCIIOBATH, BUI'alyBaTH, MeTaQOpu3yBaTH ab0 NPUXOBYBATH HENPUEMHHN OCOOMCTHIA
JIOCBIJ 32 00pa3aMu MEPCOHAXKIB YU (PAKTaMU CHOKETHHX MOJIH.

JlitepatypHi repoi, 3BICHO, MOXYTh MAaTH apXCTHUIM B PEaJbHUX JIOIAX, aje Taki acoriaiii 3a3Buyaii
3aXMIIAI0THCS ABTOPCHKUM IIPABOM, 3a1iepedytoun Oy/ib-SKy BiJIIOBIIHICTb 3 peaJbHUMH HOAISIMH YH JIFOJBMH (X0ua
CIIiJI 3a3HAYUTH, LI0 B TBOPAX PO POCIHCHKO-yKpaTHCHKY BiifHy Taki aHoTauii 3a3Buuaii BiacyTHi). Takum 4uHOM,
MOMEHTH, SIKI BUKJIMKAIOTh Y aBTOPA IMOYYTTS COPOMY, BaraHHs UM JyIIEBHOTO OO0, MOXYTh OyTH IHTEpIpeTOBaHi
SK Xy/I0’KHS PEaIbHICTb.

3 iHmoro OOKy, XyZ0KHI TEKCTH Ha/Ial0Th MOKJIMBOCTI IIOTOBOPUTH MPO TPaBMaTHYHHUH JIOCBIA 3 UNTAYEM
SK HE 11eHTn(hIKOBaHUM aJpecaToM, 0 0COOINBO BaXKIIMBO /I TPAaBMOBAHUX BIMHOIO JITOJEH, a/Ke IiJT Yac po3MOB
31 3HaHOMHMMHU, pOJMYaMH Y1 NICHUXOaHATITHKaMU TpaBMOBaHa ocoba cripuiiMae ixX sIK Uy>KMHIB Y IApUHI BIACHOTO
TPaBMaTUYHOTO JAOCBiAY BiifHU.

SIkio yBakHilIe IPUIUBUTUCS IO HAPATUBIB YKPATHCHKOI JIiTEpaTypy BOEHHOTO 4acy, TO MOKHA BUSIBHTH,
0 B HUX € Te, 10 alelioe He JIMIIEe J0 CYYacHUKiB, a W M0 MailOyTHIX mokosmiHb. JliTeparypa mokasye, Imio
MEePCIEeKTHBA PO3ipPBATH JAHIIOT TPABMAaTHYIHOI i1CTOPIT 3aJI€KUTh Bl pO3yMiHHS BiIIOBIIATBFHOCTI Ta BUOOPY HIIAXY,
SKAM Ma€ HTH cycninbeTBO. KpiM TOT0, XyI0KHS TiTepaTypa BIPOIOBK OCTaHHIX AECATIIIITE 33/I0BOJIBHSE OTPEOH
BTpadeHol mam'sti ykpaiHmiB. Lle moB'si3aHO 3 THM, IO CaMOYCBiJOMIJIEHHS HAIIOTO CYCIIJIBCTBA Bce OinbIme
CIpsIMOBaHE Ha BIJHOBIICHHS YKPaiHCHKOI iieHTHYHOCTi. TOMY NMHCHbMEHHHMKH IMParHyTh 3allOBHUTH 1CTOPHYHY
NPOTAJIMHY, HAaBITh SKIIO [ JIEII0 PO3XOJUTHCS 3 CyYaCHUMH YSIBICHHSIMH IIPO MHUHYJIEe Ta MailOyTHE KpaiHu.

BucHOBKH 3 JaHOT0 AOCTIZKeHHS i ePCNEKTHBH NOJAJIBIINX PO3BIIOK Y JaHOMY HANPAMI
JlirepaTypHuii BUMip BOEHHOI TpaBMH Bij3HauaeThcs OararodyHkuioHanpHicTIO. CydyacHi BOEHHI TBOPH
XapaKTepU3yIThCs IBOMa HalOUIbII BUPA3HUMU €TaraMy KyJIbTYPHOI peLeniii BitHU: KOJIEKTUBHUM BUMipOM BifHH
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Ta IHIUBITyaJbHUM BUMipoM BiiiHH. JliTepaTypa gae 3MOTy MCHXOJOTiYHO OCMHCIUTH TPaBMATHYHI MOJIl icTopii,
3aKkapOOBYIOUH IX Y CIIPUHHATTI IEPCOHAXKIB 1 MPOEKTYIOUH HA IIOKOJIiHHS, HAPOAH Ta KpaiHH. XyI0KHI TEKCTH Jeai
OinpIre HaOyBaIOTh BIACTUBOCTEH IHCTPYMEHTIB KYJIBTYPHOI ITaM'sITi.

[epcriekTHBY MOAANBIINX PO3BiIOK BOATaEMO B IOCIIKEHHI crienn( ik KOMOATaHTCHKOI JIiTepaTypH.
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